Spreekt u geen Nederlands? basa It

Do you not speak Dutch?

IJl wostde 1J29J0osh
Hollandaca bilmiyor musun?

Bu He roBopuTe ronaHAcCbKoK?

Informatie van Basalt in uw eigen taal
Heeft u problemen met het begrijpen van de Nederlandse taal? Hieronder vindt u tips om de informatie van Basalt
te vertalen en te begrijpen:

e Op onze website www.basaltrevalidatie.nl zit bovenaan de pagina een knop ‘Translate’. Hier kunt u de gewenste
taal aanklikken. Daarna worden alle pagina’s op onze website door Google vertaald.

¢ Via Mijn Basalt krijg u patiéntenfolders en brieven van ons. Deze brieven en folders kunt u openen en opslaan
als pdf-bestand. Daarna kunt u deze via www.translate.google.com laten vertalen. Klik op de knop
‘Documenten’ en upload het bestand. Kies bij ‘Taal herkennen’ voor ‘Nederlands’ en selecteer rechts de taal die
u wilt. Klik daarna op ‘Vertalen’ om de vertaalde tekst te zien.

¢ Heeft u een smartphone dan kunt u via de app van Google Translate tekstjes uit bijvoorbeeld een brief van
Basalt gelijk vertalen. U ziet de vertaling daarna gelijk op uw telefoon.

e De app Lees Simpel helpt mensen om ingewikkelde brieven beter te begrijpen. U maakt een foto van uw brief,
en de app geeft een samenvatting in eenvoudige taal. De app kan de samenvatting ook voorlezen. De Lees
Simpel app is beschikbaar in de volgende talen: Nederlands, Engels, Turks, Arabisch, Oekraiens, Pools en
Bulgaars.

e Op www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid staat een filmpje over het
Informatiepunt Digitale Overheid bij de bibliotheek. Dit Informatiepunt kan u helpen bij het regelen van dingen
met de Nederlandse overheid, zoals met DigiD. DigiD heeft u nodig om in te loggen in Mijn Basalt.

Wij raden u aan om tijdens gesprekken bij Basalt een familielid of bekende mee te nemen die Nederlands spreekt.

Information from Basalt in your own language
If you have trouble understanding the Dutch language, you will find tips on how to translate and understand
Basalt's information below:

e There is a 'Translate' button at the top of the page on our website, www.basaltrevalidatie.nl. This allows you to
select the desired language. Google will then translate the pages on our website.
*You will receive patient leaflets and letters from us
through Mijn Basalt. You can open these and save
them as pdf files. You can then translate them on
www.translate.google.com. Click on the 'Documents’
button and upload the file. Under 'Recognise
language', choose 'Dutch’, and select the language
you want to translate it to on the right. Then click
'"Translate' to see the translated text.
e|f you have a smartphone, you can use the Google
Translate app to instantly translate letters and leaflets
from Basalt. You will see the translation immediately
on your phone.
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¢ The Lees Simpel app makes comples letters easier for people to understand. Take a photo of your letter, and te
app will provide a summary in simple language. The app can also be used to have summaries read aloud. The
Lees Simpel app is available in the following languages: Dutch, English, Turkish, Arabic, Ukrainian, Polish and
Bulgarian.

e Thereis a video on www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid about the Digital
Government Information Point at the library. This Information Point can help you arrange things with the Dutch
government, like your DigiD. You need a DigiD to log in to Mijn Basalt.

We suggest you bring a family member or friend who speaks Dutch when you come to Basalt.
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Basalt'tan kendi dilinizde bilgiler
Felemenkgeyi anlamakta sorun mu yasiyorsunuz? Asagida, Basalt'in bilgilerinin nasil tercime edilecegine ve
anlasilacagina iliskin ipuclari verilmistir:

e Web sitemizde www.basaltrevalidatie.nl sayfanin st kisminda bir "Cevir" diigmesi bulabilirsiniz. Burada
istediginiz dile tiklayabilirsiniz. Daha sonra web sitemizdeki tim sayfalar Google tarafindan cevrilecektir.

e Mijn Basalt aracihgiyla bizden hasta brosurleri ve mektuplar alacaksiniz. Bu mektup ve brostrleri agip pdf
dosyasi olarak kaydedebilirsiniz. Daha sonra www.translate.google.com araciliglyla terciime ettirebilirsiniz.
'‘Belgeler' diigmesine tiklayin ve dosyay! yikleyin. 'Dili Tani' altinda, 'Felemenkge'yi secin ve sag taraftan
istediginiz dili segin. Ardindan, ¢evrilmis metni gérmek icin 'Cevir'i tiklayin.
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e Akilli telefonunuz varsa, 6rnegin Basalt'tan bir mektuptan metni aninda ¢evirmek icin Google Ceviri
uygulamasini kullanabilirsiniz. Daha sonra geviriyi hemen telefonunuzda goreceksiniz.

e Lees Simpel uygulamasi, insanlarin karmasik mektuplari daha iyi anlamalarina yardimci olur.Mektubunuzun
fotografini ¢cekersiniz ve uygulama basit bir dille bir 6zet verir. Uygulama ayrica 6zeti sesli olarak da okuyabilir.
Lees Simpel uygulamasi su dillerde mevcuttur: Hollandaca, ingilizce, Tiirkge, Arapga, Ukraynaca, Lehce ve
Bulgarca.

e www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid sitesinde, kitliphaneden Dijital Devlet
Bilgi NoktasI hakkinda bir video bulabilirsiniz. Bu Bilgi Noktasi, DigiD gibi Hollanda hiikiimetiyle aranizdaki
islemleri ayarlamaniza yardimci olabilir. Mijn Basalt'ta oturum agmak icin DigiD'ye ihtiyaciniz var.

Basalt'taki goriismeler sirasinda sizinle Felemenkge konusan bir aile Gyesini veya tanidiginizi getirmenizi 6neririz.

IHbopmauia npo basanbt Bawoto pigHo0 moBotO
Y Bac TpyaHoOLLi 3 po3yMiHHAM HigepnaHAacbKoi MoBu? Huskue By 3HaliaeTe Aekinbka nopag, sKi A0NOMOXKYTb
nepeknacTy Ta 3po3ymiTn iHpopmauito Big, basanbT:

e Ha Hawomy Beb-caiTi www.basaltrevalidatie.nl saropu cTopiHku 3HaxoauTbea dyHKUia "Mepeknactu" (Translate).
HaTuCHiTb Ha Hel i 06epiTb NOTPiIOHY MoBy. Micna LbOro BCi CTOPIHKM Ha Hawomy Beb-canTi byayTb nepeknageHi
3a gonomoroto Google nepeknagava.

e 3a ponomoroto "Miit basanbt" (Mijn Basalt) Bu ogepxyeTe Big Hac bpollypu AnA NauienHTiB i iMctn. Bu moxeTe
BigKpuBaTK i 36epirati Ui AokymeHTU y popmaTi pdf. MoTim Bu morkeTe nepeKknactu ix Ha canTi www.translate.
google.com. HaTUCHiTb Ha Knasiwy "JlokymeHTH" i 3aBaHTaxTe Uen dpaiin. Y meHto "PosnisHatn mosy" (Taal
herkennen) o6epitb "Hiaepnanacbka" (Nederlands), a cnpaBa o6epiTb HeobxiaHy Bam moBy. MoTiMm HaTUCHITb
Ha Knasiwy "Mepeknactn" (Vertalen).

e fAKwo y Bac € cmapTdoH, To Bu 33 sonomoroto gopatka Google Translate mokeTe 6e3nocepeHbO NepeKnaaaTv
KOPOTKi TEKCTW NINCTIB (HanpuKknag — AUCTiB BiA, basanbT). Y Takomy BUNaaKy By nobaunTe nepeknas Ha ekpaHi
CBOro TenedoHy.

e [JlopaTtok Lees Simpel monomarae ntoasam Kpaie po3ymiTv cknagHi amctu. Bu pobute ¢oTo cBOro nncTa, i
O00ATOK HAaa€ KOPOTKMI BUKNAA, 3MICTY NPOCTO MOBO0. [l0AaTOK TaKOXK MOXe 3a4MTaTh LLe KOPOTKMIM
BMKAag yronoc. logaTtok Lees Simpel 4ocTynHMIM TaKMMM MOBaMU: HigepiaHACbKa, aHMNINCbKA, TypeLbKa,
apabcbKa, YKpaiHCbKa, No/ibCbKa Ta 60rapcbKa.

e Ha caunti www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid € Biaeoponnk npo Josigkosy
cnyxoby Undposuin Ypag, postalioBaHy y 6ibaioTeui. Y Uil 40BiAKOBIM cyK6i Bam MOXKyTb ONOMOITH
BUPILLMTY Pi3HI NUTAHHA 3 HigepNaHACbKUM yPALOM, HanpuKknag — oaepatun umdposnii nignuc DigiD.
Undposuii nianuc DigiD noTpibHUI1 Bam ana aBTopusauii Ha caiiTi "Miin basanbt".

Mwu pagmnmo Bam, aKLo Bu 36Mpaeteca norosoputy 3i cnispobiTHMKamu basanbT, CKopUcTaTUCA 40MNOMOTOL0
3Hallomoro abo poguua, AKMIA BONOAIE HiZepNaHACbKOK MOBOH.
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